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To benefit from the warranty, the purchase receipt must be retained and all
required information on this warranty certificate must be completed.

diglinoll Gl gron duxig clpidl Juaub bleia Ml wiay (g ledl o 6olelwl
ulorll 6olguw 0

Um Garantieanspriiche geltend zu machen, muss der Kaufbeleg
aufbewahrt und dieses Garantieformular vollstandig ausgefullt werden.

Per usufruire della garanzia é necessario conservare lo scontrino d’acquisto
e compilare tutti i dati richiesti.

Garantiden yararlanabilmek igin satin alma fisinin saklanmasi ve garanti
belgesinde yer alan tim gerekli bilgilerin eksiksiz olarak doldurulmasi
gerekmektedir.
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The manufacturer reserves the right to modify products and accessories at
any time without prior notice.

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Produkte und Zubehor jederzeit
ohne vorherige Ankundigung zu andern.

Il produttore si riserva il diritto di modificare prodotti e accessori in
qualsiasi momento senza preavviso.

Uretici, Griinleri ve aksesuarlar dnceden bildirimde bulunmaksizin her
zaman deié:i%me hakkini sakh tutar.
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Dietsche products are guaranteed against any

manufacturing defect from the date of delivery.

Only should the installation be carried out in

accordance with the assembly instructions of
Dietsche complying with the statutory standard
and requirement for electrical power and

plumbing installation.

The following warranty periods apply 10 years
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